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Paktum Pista.
— Julius 6.

A pakli nagy minisztere, aki a 
legnagyobb nyíltsággal űzte, fűzte a 
maga számára a békés kormányza­
tot: Széli Kálmán letűnt. Emléke 
is alig jutott a mi számunkra, nem­
hogy az utókornak maradt volna 
belőle. A pakli-király, aki vala az 
ötödik nagy hatalmasság a harisnya-, 
a kalap-, a nyakkendő- és czipő ki­
rály után: a kormányzásnak más 
módszereit egyáltalán nem ismerte. 
Pakliban fogant, pakliban élt és 
pakli által halt meg.

Az alkalmi utód, az semmifajta 
kormányfő nem volt. Khuen-Héder- 
várynak hívták, azontúl nem volt 
semmi Alkalmi utód volt a gyors 
szükséglet kielégítésére.

A legfrissebb utód gf. Tisza Ist­
ván a paktumos kormányzás ellen 
kifejezett gyűlölettel ült a minisz­
terelnöki zsöllébe. Fogadkozott,hogy 
a paktumot mocsárnak tartja, a 
melybe az ő fajta edzett politikus 
a lábát nem mártja. A merkantilis­
ták Sándor Páltól Hegedűs Lorán- 
tig és vissza, örömteljes sziszegés- 
sel kisérték a miniszterelnök pak- 
tumelienes iszouykodásait és tele 
tüdővel kiabálták: „íme elérkezett 
ideje és a követe a szűz tiszta kép­
viselőházi kormányzásnak“.

És ime, kánikulának 34 fok 
Czelziussal megörökített napján ön­
magának is imponáló bátorsággal 
szólott a miniszterelnök akisbirtok 
rendezéséről. Amelyet szerinte nem 
bankhitellel kell megmenteni a sú­
lyos tehertől, hanem valami szeren­
csés szövetkezeti alkotással, amely 
a vidéki bankokkal testvéri szere­
tettel együtt haladjon. A mi politikai 
berendezkedésünk szerint a szövet­
kezet : agrár. Mert a szövetkezete­
ket a Köztelek táján szülik és egyes 
elfajzásaiban válnak közülök feleke­
zeti jellegűek is. A részvénytársa­
ságok a merkantilis iránynak ra­
gyogó csillagai. E jelben, a rész­
vénytársaság jelében győzött min­
denki, kivált, az inkompatibilitási 
társaság életbe léptetése előtt. Azaz 
életre, halálra hős csapat, amely a 
kormányzás Tbermopileje előtt hős- 
ködik és elzárja zz utat a bekiván- 
kozók előtt, tisztára merkantilista 
alabárdos valamennyi.

Ha tehát gróf Tisza István a 
kisbirtok hitelét szövetkezettel ve­
gyes részvénytársasággal kívánja 
kielégíteni : mi ez, ha nem szabad­
elvű belső összepaklizás a pártban 
bugyborékoló két ellentétes vízi 
lénynek. Vagy tán inkább az ag­
rár ló párosítása a merkantil sza­
márral, hogy keletkezzék általuk

egy egységes szabadelvű öszvér. — 
Paktum K Urná i uuu tehát Pak­
tum Pista.

Hajótörés.
KjAKkS

" — Julius 6.
Rövid idő alatt immár a második 

katasztrófa fairét hozza a telegráf a messze 
tengere- ről s mind a kettő vél fagyasztó, 
rémes szerencsétlenség, amelynek tömérdek 
emberélet esett áldozatául.

Nemrég Newyork mellett, közel a 
parthoz, tűz ütött ki a General Slocum 
nevű gőzösön, amely vidám és mulatni 
vágyó néppel, gondtalan kirándulókkal volt 
teli. Rövid perczek alatt a vidámság zaja 
őrjítő jajveszékelésre és mindennél irtó­
zatosabb halál húrgéssé változott. A tűz 
elhamvasztotta az egész hajót s az utasok 
közül részint elégett részint meg a vizbe 
fűlt mintegy ezer ember.

Egész családok pusztultak el, férfiak, 
asszonyok, apró gyermekek tömegesen. A 
gyászjelentések, amelyek a General Slo­
cum égése után megjelentek, nem egye­
sekről szóltak, hanem egész családokról: 
meghalt az anya öt gyermekével. . . meg­
halt a férfi, az asszony, két gyermek és 
három testvér ... s igy tovább.

Szivettépő volt olvasni ezeket a gyász­
jelentéseket az amerikai lapokból. S a 
szerencsétlenség, amely végbement, érthe-

Születésem napján.
Istenem, teremtőm 1 
Heh észre sem vettem,
Hogy a gyors idő úgy 
Elsuhant felettem!... 
Negyvennyoloz tél hava,
S nyár virága, zöldje,
Olvadt fel előttem 
S hullt alá őrökre...

Sok reményt temettem...
S óh, — mint erdőn magfa, — 
Nyújtom homlokom még —
A teremtő napba...
Ruganyos derekú 
Bársony sima szálak 
Közt idővert törzsem 
Egymagában áll csak ■..

És szivem még Május...
Még hő nyár a lelkem,
Édes vágy dagasztja,
Tüzeli a keblem.

gsak lelki ruhámnak 
rzem szinhagyását 
Uj ruhások közt, hogy 
Nem találja társát. • •

Élő múlttá lettem,
Hajh, ma már csak — érzem: 
Itthon vagyok, oh és 
Idegen a képem.
Már nem ismer e kor,
Már nem érti ajkam:
Nyájasan néz rám és 
Összesugdos rajtam...

S mintha lennék éppen 
Csak testetlen árnyék:
Még szemet ae vet rám 
Tűzzel a leánynép ..
Pedig éget értük 
Lelkem izzó lángja:
Mint füvet a szóraja 
Hév aszályon nyárba ■..

Köny szökik pillámra . 
Bus titkon letörlöm. 
Lángommal e visszás 
Éltet csak leőrlöm...
Az a negyvennyoloz tél, 
Az a negyvennyoloz nyár 
Biztatón susogják:
Nem soká lobogsz már...

Petrus Jenő.

A modern, szép asszony.
Irta: Kállai Énül.

Egy keleti közmondás szerint csak az 
ismeri Zuleika szépségét, aki öt Jusszufnak 
szemeivel nézi. Nem mindenkinek szép tehát 
az, akit ón szépnek tartok. Persze, megfor­
dítva is igaz ez a tétel.

Hogy milyen a szép asszony ? Eh, ne 
vágjunk olyan sietve bele a dolog köze­
pébe. Lassabban a testtel. Előbb feleljünk 
arra a kérdésre, hogy ugyan milyen általá­
ban a női szépség. Helyesebben próbáljuk 
csak meg a válaszadást, mert mindenkit 
egyaránt kielégítő feleletet erre a kérdésre 
emberfia még nem adott.

Plato például nagyot káromkodott, 
amikor meginterpellálták ebben az ügyben. 
Csak a vak kérdezhet ilyet, mondta dühö­
sen. Aristoteles a valóság remekének, Vol­
taire a szellem esszenoziájának tartotta a 
szépet. René Francois pedig, holott a szép 
asszony fogalma felől sok és édes gyakor­
lati tapasztalata volt, kénytelen bevallani, 
hogy nem tudja meghatározni a női szép­
séget.

Igaza van. Az alföldi magyar légin

Tavaszi ruhák tisztítását kifogástalanul teljesíti
= HR ABÉCZ Y A N T A L = 

ruhái*elő és vegyészeti tiszt tó intézet* 
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teilen da megmagyarázhatatlan mind a mai 
napig. Egy haji elég a viz közepén! S 
egy hajó elég a part közelében! A tüzet 
nem oltották a az égő hajót nem vitték 
a parthoz. Az emberek elvesztették a 
fejüket a veszedelem láttára. 8 egy nagy 
embertömeg, amelyet őrültté tesz a halál- 
félelem, az teszi a szerencsétlenséget 
nagygyá, rémessé és irtózatossá . . .

S most újabb azereucsétlenaég hire 
érkezik. Egy dán kivándorló hajó, a 
Norge, Amerikába irányuló útjában elveszti 
az irányt, nekimegy egy szirtnek, amely 
kimagaslik a tengerből a nyomorultan 
megsemmisül, hétszáz utast temetvén ma­
gával a tenger fenekére.

Hajnali álmukból riasztotta föl az 
embereket az a szörnyű ütés és megráz­
kódtatás, amely a szírt szikláján érte a 
hajót. A hajó rövid perczek alatt meg­
telt vizze! s a boldogtalan utasok végzete 
betelt.

Irtózatos csak elgondolni ia azokat a 
hajmeresztő jeleneteket, amelyek ilyenkor 
végbemenuek a sülyedő hajó körül. A 
halállal vívódó tömegek őrjöngése, küz­
delme az árral s végső erőfeszítése az 
életért, amig az öntudat és az értelem 
utolsó lobbauását is ki nem oltja a halá­
los kimerülés és a hullámok gyilkos erő­
szaka. A harcz a mentőcsolnak körül s a 
halállal vívódó emberek kapaszkodása a 
Szalmaszálba is, vagy másik vívódó tár­
sába, akivel aztán együtt merül el a lom­
hán hömpölygő víztömeg sötét mélysé­
gébe . . .

Ez az igazi hajótörés, amint évszá­
zadok óta festik a tengerészek minden 
rémületét.

De hajdan közönséges és mindennapi i 
volt a hajótörés, ma azonban a ritka ese- j 
tek közé tartozik s ha megtörténik, akkor 1 
mély felháborodással kérdjük: mi történt? 
hogyan történt? s hogyan történhetett ez 
a szerencsétlenség?

A mechanikai tudás ós a technikai 
ismeretek mérhetetlen fejlődése szinte töké 
letes alkotássá tették a hajót és nyugo­
dalmassá és (mondhatni) biztossá a tenger­
járást. Az iránytű mutatja az utat s gon­
doskodva van a hajszálnyi eltérések pontos 
korrektúrájáról is. Száz eszköz áll rendel­
kezésre a tájnak és a földrajzi fekvésnek 
megismerésére s a tenger járt vidéke 
már annyira ismeretes, mint nekem a 
tenyerem.

Nemzetközi törvények szabályozzák 
az óvatosság és elővigyázat módjait, a 
kitérést, a jelzést köd vagy vihar eseté­
ben. Ha minden más módszer hiányzik, 
akkor a gondos mélységmérés is megmu­
tatja a vidéket, ahol a hajó jár. Szóval: 
minden rendszabály, ismeret és tudás, a 
mely a hajó és utasai biztosságára szol­
gál, megközelíti a tökéletesség eszméjét.

De hajh, csak a tudomány mondható 
tökéletesnek, az ember azonban tökéletlen 
és gyarló. S a gyarló ember kezében ha­
szontalan és semmis s a vak véletlennek 
és a futó szeleknek játéka a legtökélete­
sebb alkotásié.

A Norge hajótörése derült, tiszta idő­
ben történt. Nem volt sem köd, amely gá­
tolta a látását, sem olyan vihar, amely ki­
ragadta a személyzet kezéből a hatalmat a 
hajó fölött. Azt olvassuk a szerencsétlenség 
hirei között, hogy a kapitány a katasztrófa 
pillanatában ellengőzt adott, ami azt mu­
tatja, hogy a hajónak gépezete is, kor­
mánya is rendelkezésére állott, működés­
ben volt s el nem romlott. Tehát vagy 
irtózatos tudatlanság, vagy még irtózatosabb 
könnyelműség és léhaság vitte vesztébe a 
hajót és annyi szegény, szerencsétlen áldo­
zatát.

Az embernek legjobb barátja az ember, 
de az embernek legnagyobb ellensége is 
maga az ember. Az emberi tudomány nagy- 
szerűsége módot ad az elemek legyőzésére 
és biztos lenyügözésóre az ember szolgála­

tában. S viszont az ember gyöngcsége, 
könnyelműsége, meggondolatlansága vagy 
vállalkozása oly föladatra, a melyre nem 
hivatott: megrontja az emberi tudomány 
jótéteményét s amit ez az élet számára ál­
dásul létrehozott, azt halálos kockázattá, 
vagy mint a Norge esetében, a megsemmi­
sülés utjává változtatja, — átokkal ós kar 
hozatta! a pusztulők ajkán és remegő irtó­
zottal az élők szivében.

EGYHÁZ ÉS ISKOLA.
A budapesti m. kir. állami felső 

építő ipariskolában (VII Csömöri-ut 74.) 
a rendes tanfolyamra való beiratások szept. 
1—5 én lesznek s ugyanakkor lehet jelent­
kezni az első évfolyamra. A rendező tan­
folyam tartama hat félév. Az intézetben 
nyert végbizonyítvány: a) legalább három 
évi utólagos gyakorlat igazolása mellett 
jogot ad a kőmives-, kőfaragó-, vagy az ács- 
mesterség önálló üzósére; b) legalább három 
évi utólagos gyakorlat igazolása mellett 
jogot ad az építőmesteri képzettség meg­
vizsgálására szervezett bizottság előtt az 
építőmesteri vizsgálatra való jelentkezésre. 
A tanulók a végbizonyítvány alapján az 
illetékes iparhatóság részéről muukakönyv 
kiadását igényelhetik. A végbizonyítvány 
jogot ad mindazon hivatalos állásokra, 
amelyek betöltésénél érettségi bizonyítvány 
kívántatik. A végzett tanulók végre felvé­
tetnek a vasúti tiszt-képző, a posta- és táv- 
irdatiszti tanfolyamokra. Azok a tanulók, kik 
valamely középiskola négy alsó osztályának 
sikeres elvégzése után lépnek az intézetbe s 
itt a hat félévből álló tanfolyamot sikeresen 
elvégzik, a katonai szolgálatnál az egyéves 
önkéntesség kedvezményében részesülnek. 
Az intézetbe felvétetnek r-ndes tanulókul 
azok a 15 életévet betöltött, ép testi szerve­
zetű, egészséges ifjak, akik a polgári iskola, 
gimnázium, vagy a reáliskola négy alsó osz­
tályát elvégezték, továbbá, akik az építő­
ipari szakiskolák két felső évfolyamát jeles 
eredménynyel végezték. A jelentkezésnél az 
illetékes elsőfokú iparhatóság által hitelesí­
tett bizonyitványnyal kell igazolni, — 
hogy a tanuló az építőipar terén már fog.

kább a barnát, a hegyvidéki a szőkét sze­
reti. Dél felé a soványabbja, észak felé a 
kövórebbje tetszik jobban. A most háborús­
kodó japán meg azt szereti a nőben, ha 
kicsik a szemei, eltorzultak a lábai, törpe az 
orra és előreugrú az álla. A labradori asz- 
szony akkor tetszik az urának és érdemes 
megjegyezni, hogy labradorban csakis a 
férjének akar ám tetszeni az asszony, ha a 
foga fekete, ellenben a hajuk fehér. Azon­
ban nemcsak a fej, hanem a nőt egyébként 
is más ós más alakban tartják szépnek a 
világ minden részén.

Persze Pallas Athénének, a klasszikus 
szépség örökifjú öreganyjának nyugodt for­
mái és Aphrodite asszonyosan telt alakjának 
gömbölyüsége is érdekesen változó még a 
klasszikus női szépség pázsitján is. Aztán 
Artemis karcsúsága is más. Bezzeg innen 
Here tulórettsógéig megint nagy az ugrás a 
klasszikus szép asszonyok történetében.

Akik azt állítják, hogy kivesztek ezek 
a klasszikus szépségek, azok tévednek. Nem­
csak képben, kőben, Írásban maradtak meg 
hanem csodálatosan átöröklött ós megujho- 
dott eieven formákban. A mai modern női 
szépség általában ós a szép asszony külö­
nösen nem a profil tökéletes szabályossága, 
hanem elsősorban testbeli ruganyossága, 
másodsorban lényén elomló grácziája és 
harmadsorban szép arezbőre miatt érdemel 
eszlótikai csodálatot. Ma már helytelen 
megmaradni azon az állásponton, hogy 
első a szép asszonyon a szép arcz. De­
hogy is.

Sőt tovább megyek: meg merem kooz- 
káztatni azt ez állításomat, hogy nemcsak 
hogy nem nélkülözhetetlenül szükséges jel­

lemzője a szép arcz a szép asszony univer- 
zál-tipusának, hanem, hogy csupán akkor 
igazán szép a női arcz, ha van benne valami 
rendellenes, bizonyos antimetria. Aki nem 
hiszi el, hogy igazam van, az nézzen csak 
meg egy olyan asszonyt, akinek túlságosan 
szabályos minden irányban az arcza, mit 
cselekszik ez ? Mindig oldalt és mindig úgy 
választja el a haját, hogy arozkifejezósónek 
bizonyos fokú rendszertelensége, abnormis 
fajtájú jelegzetességet kölcsönözzön.

Vagy pedig nézze meg az olyan asz- 
szonyt, aki szópségtapaszokat ragaszt a 
képére, vájjon nem azért cselekszi-e, hogy 
bizonyos hibákat csináljon ott, még pedig 

I akarva, erőszakkal és tudatosan, ahol dőzsöl 
j a részek arányossága. De feleslegesnek tar- 
I tóm annyit foglalkozni általában ma már a 
I női arczczal, mint az asszonyi szépség leg- 
I főbb tényezőjével.

Vallom és hiszem: az ensemble asszonyi 
szépség az igazi. Ha az összbenyomás gyö­
nyörködtető, minden rendben van. Láttam 
én már hibás testű embonpointos, filigrán, 
gömbölyű, fekete ós szőke asszonyt vegye­
sen. Ha nem is volt az az egyik szép, kifo­
gástalan volt náluk az ensemble szépség, 
ami a vén asszonyt éppúgy széppé teszi, mint 
a fiatal asszonyt.

A leányokról itt szó nem esketik, mert 
hiszen a leány az én véleményem szerint a 
női szépség mikéntjére vonatkozó összes 
tételeit asszonykorában kezdheti csak érvé­
nyesíteni mér természetszerűen is, tehát 
csak a valódi asszonyi szépség valósítását 
megelőző !elki momentumok és érzelmi 
alakulatjk kívül esnek tárczám keretén.

A modern, szép asszony főkelléke 
továbbá, hogy egyéni legyen, n utánzóit. 
Még talán inkább lehet csinált, mint masz­
kírozott. Sőt esetleg inkább legyen testileg, 
persze nem visszataszítóan, de kifejezetten 
hibás, mint teljesen majmolt.

Lavallieranek, XIV. Lajos barátnőjének 
az egyik lába rövidebb volt például, mint a 
másik. Mégis jobban tetszett az elegáns 
királynak, mint korának annyi más szép 
assszonya, mert a testileg hibás, de egyéb­
ként bájos Lavallierenél az egyéni sikk 
nagyobb adag széppé vált, mint amekkora 
a legszebb asszonyra lelkileg éhes férfi 
meghódítására föltétlenül elég. Ezekről a 
kisebb testi fogyatkozásokban részes asszo­
nyokról valamikor külön volna érdemes 
írni, miért szerette minden világfi a maga 
korában Ninon de Lenclost, akinek ma 
gasabb volt az egyik válla, mint a másik?

Az asszonyi szépségről vallott nézetek 
megváltoznak, a szépek elcsunyulnak, az 

»bätr^yok föl- meg eltünte­
téséből kisebb-nagyobb asszonyi szépség­
tényezők válnak.

aközben azonban az asszony mindig 
egyet akar: mindig szép lenni. De a férfi 
is egyet akar az asszonyon látni: hogy 

váljék. Hát az asszony haja, 
költőtársak verssorozatainak soha ki nem 
menthető tárgya? És a festett haj, ez a
är*E$? mse'ri"88110,1
ton„i5tdvx8 ofjMónfiim, mindezekből egy a 
tanulság. Ápolás nélkül elvirágzik az asz-
szonyok szépsége. Már akinek van.
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lalknzott s a jelentkezés idejéig, szeptember 
1-ig legalább egy nyári szünidőnek megfe 
lelő két hónapot az ópitő-ipar terén gyakor­
iét! foglalkozásban töltött A jelentkezésnél 
szükséges iratok: 1. Keresztlevél, vagy szü­
letési bizonyítvány. 2. A tanuló által el- 
v gzett. összes középiskolai osztályokról szóló 
bizony. :ványok. 3. Az első fokú "iparhatóság 
áltat hitelesített gyakorlati bizonyítvány. 4. 
Község!, városi, vagy megyei orvos hivata­
los bizonyítványa arról, hogy a jelentkező 
védbnnlővel másodszor is be van oltva. 
Azok a jelentkezők, akik nem közvetlenül 
középiskolákból szándékoznak felvétetni az 
intézetbe s iskolai tanulmányaikat legalább 
egy félévvel előbb megszakították: erkölcsi 
bizonyítványt is tartoznak előmutatni. A 
fizetendő dijak: felvételi vizsgálat dija 6 
kor., be iratáéi dij 4 kor., szertári biztosíték 
6 kor., a tandíj félévenként 20 korona. Az 
intézet igazgatósága készséggel ad bővebb 
felviiág ositást.

Iskolaszék! ülés. A debreczeni 
ev. ref. egyház iskola-zéke Julius 7-én, 
délután 4 órakor az egyház tanácstermé­
ben ülést tart, mely alkalommal folyó 
ügyeket tárgyalnak.

Hitelesítő közgyűlés. Az ev. ref. 
egyház presbitériumának vasárnap, e hónap 
3-án tartott ülésén felvett jegyzőkönyvet a 
hitelesítő bizottság holnap délelőtt 11 órakor 
hitelesíti.

SZÍNHÁZ.
Színtársulatunk M&rmarosszi- 

geten. Makó Lajos színigazgató kérvényt 
nyújtott be a máramarosszigeti szinügyi 
bizottsághoz, hogy úgy mint tavaly, az 
idén is már jul. 30-án megkezhesse ott 
az előadásokat. A szinügyi bizotiságmeg­
adta az engedélyt.

Hol lesz Makó jövőre ? Leg­
közelebb 4 nagy vidéki városban dönte­
nek a felett, hogy ki legyen az ottani 
színházak igazgatói és pedig Kolozsvárott, 
Szegeden, Pozsonyban és Kassán. Érde­
kes, hogy az illető városokban mindenütt 
Makó Lajost, a jelenlegi debreczeni szin- 
igazgatót, emlegetik ehő helyen. Értesü­
lésünk szerint Makó valószinüleg a sze­
gedi színházba fog bevonulni.

I». Rózsa Lili harmadik vendég- 
fellépéséről az Arad és Vidéke a követ­
kezőket irja: A legstilszerübb és művé­
szileg is élettel teljes Annuska mutatkozott 
be ezúttal, aki eredetileg is kreálta nálunk 
a szerepet. L. Rózsa Lili, s mai alakí­
tása csak meggyőzött arról, hogy tényleg 
és valósággal ez a legjobb szerepe, ötlet, 
naiv, természetes báj, a nüánszok hatalmas 
átérzése, keresetlen modor s amelett el- 
radadó művészi lendület: ime a Rózsa 
Lili alakítása alkotó elemeire felbontva. 
A primadonna művészetének egyik figyel­
mes tisztelőjétől Ízléssel koszoruzott nap­
ernyőt kapott, rajta ezzel az elmés fel­
írással : „Hét forint harmincz“.

Vakmerő borbély legény.
— Aki egy tehéncsordát akart ellopni. — 

— Saját tudósítónktól. —
— julius 6.

Kachlesz Imre állásnélküli borbélyle­
gényből az éhség és a nyomorúság valósá­
gos betyárvirtust váltott ki és a lehető 
legvakmerőbb kalandra ragadta.

Kaehlesznek, aki napokon át eaavar- 
gott Pécsett, ahogy a meszesi puszta mel­
letti legelőhöz ért, furcsa gondolata támadt. 
A legelőn egy tehéncsorda legelészett és 
mert a csordás aludt, Kaehlesz elhatározta, 
hogy a csordát elhajtja Pécsre és itt majd 
eladja. A szundikáló csordás mellől el is 
vitte a karikást és elkezdte a csordát Pécs 
felé terelni.

A karikás egymásutáni csattogására 
felriadt a csordás és Kachlesz után vetette 
magát, de a hős Figáró nem riadt meg, 
kikapott a zsebéből egy beretvát és ollót és 
megöléssel fenyegette a csordást, ha a kö­
zelébe mer jönni. A csordás, fiatal gyerek 
létére, megijedt és a falu felé kezdett futni, 
hogy segítséget hívjon.

Ennek a jelenetnek az egvik közeli 
szőlőből szemtanúja volt Tencz Adám pécsi 
vinczellér, aki egy kis furfanggal ügyesen 
m gkörnyókezte a betyár virtusu borbély 
legényt. Tencz megkérdezte tőle, hogy mi 
bírja rá őt erre a vakmerő rablásra, mire 
Kachlesz bevallotta, hogy az éhség.

Tencz erre meghívta Kachleszt a sző­
lőbe, hogy 6 majd ad neki enni. Kachlesz 
ráállott és alig ült le a terített asztalhoz, 
egyszerre csak fegyverrel állott eléje Tencz 
Adám és felszólítótta, hogy most keljen fel 
és menjen előtte a rendőrségre.

A hős Figáróban meghűlt a hirtelen 
támadt betyárvirtus és mit volt mit tenni, 
szót kellett fogadni. Útközben azonban 
megugrott fegyveres kísérője elől, de mert 
ekkorra már többen odasereglettek Tenez 
mögé, üldözőbe vették a menekülő legényt, 
kit a bányatelepi vámháznál sikerült is el­
fogni Kachlesz Imrét a rendőrség letar­
tóztatta és kihallgatása után átkisérték őt a 
kir. ügyészség fogházába.

Jolánka szegfűi.
— Debreczeni pletyka. —

— julius 6.
A Csapó-utozában van egy szolid pol­

gári ház, amelynek kicsiny ablakaiban illa­
tos piros szegfűk virulnak. Azaz csak virul­
tak, mert egy nap letépte a virágokat, nem 
durva kéz, hanem egy bájos kis leányka 
bársony kacsója, amiből aztán Ámor isten 
nagy kalamitást csinált. A kedves olvasó 
sejti már, hogy szerelmi históriáról esik 
szó e sorokban, azért csak az olvassa el, 
akit érdekel az epedő, ifjú, szerető szivek 
harcza, bánata és öröme.

A szóban forgó illatos piros szegfűt 
egy lenhaju, kókszemü tizenhat éves leányka 
gondozta, ugyanaz, aki le is szakította. 
Úgy gondolkozott a kicsike, hogy 6 ültette, 
6 szemezte, öntözgette és ápolgatta, hát 
joga is van hozzá. De mamájának más volt 
a véleménye s erélyesen kérdőre vonta a 
babát, hogy hova lettek az illatos, piros 
szegfűk. A kis leány elpirult, (ab, olyan 
lett a gömbölyű orczácskája, mint a legpi­
rosabb szegfű I) de nem felelt. A mama 
azonban ezt nem hagyta annyiban, utána 
járt a dolognak és Szörnyű felfedezésre 
jutott. A minap a féltve őrzött szegfűk 
egyikót meglátta egy hetyke bajuszu fiatal 
legényke gomblyukában.

— Maga lopta el a virágot ? — tá­
madta meg az ifjú gavallért, a haragvó 
mama.

— Téved nagysád, — felelt a le- 
gónyke, a szegfűt nem loptam, hanem 
kaptam.

Ment a mama, röpült, hogy leszámol­
jon a leánynyal, de mire haza ért, annak 
már csak hült helyét találta. Bizonyára 
megsejtette a veszedelmet s kitért előle. Még

most sem került elő s időközben a fiatal 
ember is eltűnt a városból.

A mám szive persze aggodalommal telt 
meg. S tegnap megjelent kiadóhivatalunk- 
ban, hogy tegyük közzé ezt hirdetést:

Jolánka 1
Jöjj haza, minden meg van bocséjtva!

Mama.
Jolánka remélhetőleg haza fog jönni 

— és az ifjú a mama engedőiménél fogva 
viselni fogja gomblyukában a piros szeg­
fűt... 6

*
* *

A pletykát lapunk élénk fantáziájú ií- 
portere hallotta — állítólag — egy „magas, 
szikár, vörös szakállu bácsitól, ki vadászKa- 
bátot és monoklit viselt“, s mint mondja, 
tiszta lelkiismerettel vállalja érte a felelés-' 
sőget.

Lelke rajta...

Egy megvasalt fogoly szökése.
(Saját tudósitónktól.)

julius 6.
Nagyobb stilü gonosz tettei révén jól 

ismert alak és többszőr szerepel a rendőr­
ség fekete könyvében Szkoreze Lőrinoz. 
A közönséges paraszt gatyában járó falusi 
oláh legény tolvaj furfang és vakmerőség 
dolgában túltesz akárhány „intelligens“ 
gazemberen. Agyafúrtság, bámulatos vak­
merőség és ügyesség párosul minden cse­
lekedetében, de az 6 munkáját se kíséri 
állandóan siker. Olyan notórius és vesze­
delmes ember, hogy a megjelenése is szemet 
szúr a rendőrség közegeinek vagy a csend­
őröknek és glefülelik a hol találják. — 
Ee az ő legnagyobb szerencsétlenségére 
mindig kiderül valami turpisság, ami az 6 
lelkét nyomja.

A hírhedt gonosztevő Szkoreze Lőrincz 
volt az, aki a mező-telegdi templomot kira­
bolta. Akkor Pataky Károly fogalmazó fogta 
el és a templomrablásért nem régen töltötte 
ki büntetését. Szabadra került és csakhamar 
több rendbeli betöréses lopásért kereste a 
osendőrség, melyeket itt a környéken köve­
tett el. A bihar-püspöki i csendőrőrsnek si­
került Szkoreze Lőrinozet faluzása közben 
az elmúlt héten elosipni. Vasra verték az 
ipsét és úgy kísérték be egyelőre a püspöki-i 
községházára.

Mielőtt vallatóra fogták volna, a szom­
szédos szobában megszólalt a telefon e a 
fogolyt kísérő csendőrkáplár a telefonhoz 
ment. Szkoreze egyedül maradt, de nem volt 
mitől tartani, mert mindkét kezét a vas­
bilincs ártalmatlanná tette.

Pár perozet töltött a telefonbeszélge­
téssel a csendőr s mire visszament a szo­
bába, Szkoreze Lőrinoznek hült helyét 
találta. A jó madár hihetetlen ügyességgel 
letörte kezéről a vasat és eltűnt a község­
házáról, hol előzetes letartóztatásban volt.

Lázas buzgalommal indultak a meg­
szökött gazember nyomozására az összes 
csendőrök, de hiába. Szkoreze eltűnt nyom­
talanul, mig vasárnap este ismét elcsípte a 
nagyváradi rendőrség. A nagypiaczi komé­
diák előtt bámészkodott Szkoreze Lőrinoz, 
mikor fölismerte egy rendőr. Azonnal se­
gítségért fordult. Kijött a Nagypiaozra egy 
káplár és két közrendőr és a mit sem 
gyanító szökevényt letartóztatták. A jó 
fogásról értesítették a csendőréé et, honnan 
biztos fedezet mellett át is veiték a vesze­
delmes gazembert, kinek most már bajosan 
lesz alkalma megmenekülni a törvény elől.
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— Kinevezés. Az igazságügy- 
miniszler Kolbanhayer Kálmán tör­
vényszéki bírót a debreczeni kir. 
Ítélőtáblához elnöki titkárrá 
vezte ki.

felől felvilágosítást nyerhetnek.

ne-

— Az ügyvédi kamarából. A
debreczeni ügyvédi kamara választmánya 
Gulyás József ügyvédet Hajdúszoboszló 
szók helyi yel az ügyvédek névjegyzékébe 
felvette.

— A vízvezeték tervei. Deb­
reczen városának egyik nélkülöz­
hetetlen és legfőbb kelléke, hogy 
mielőbb rendszeres csatornázással 
és vízvezetékkel láttassák el. — A 
tanács ez irányban már meg is 
títte a szükséges intézkedéseket és 
a közgyűlés úgy a csatornázásra, 
mint a vízvezetékre meg is sza­
vazta a költségeket a milliós köl­
csön keretében. A tanács a múlt 
évben kórle fel a közegészségügyi 
mérnöki osztályt a vízvezeték ter­
veinek elkészítésére. A részletes 
tervek teljesen elkészültek és azok 
ma érkeztek le a városi tanácshoz. 
A tanács mihelyst befejezi a nagy- 
kölcsönre vonatkozó tárgyalásokat, 
megkezdeti a vízvezeték és ezzel 
kapcsolatosan a csatornázás építé­
sének munkálatait.

— .i polgármester jelen ése jun us
hord Dobreczen város közigazgatási bizott­
sága tegnap délután 3 órakor ülést tartott 
Dumahidy Elemér főispán etnöklésável, 
melyen az egyes .szakelőadók terjesztették 
elő juniui hóra vonatkozó jelentéseiket. A 
p jíi.ármsster jelentése szerint a rendőrség 
jutiíusbau letartóztatott 218 egyént, akik 
közül 6 átadatott a kir. ügyészségnek, 212 
p '.dig rendőrileg büntetve lőtt. A városról 
vltoionezoltak 50 ogyent. A rendőrfőkapi- 
Vi.uynág. mint elsőfokú iparhatóság 31 
egyént látott el iparigazol vány nyal s ezen 
a réven 340 korona folyt be a házi pénz­
tárba. Munkaköny 62 darab adatott ki. A 
katonai létszám volt 1774 ős. és kir. közös- 
hadtioreí beli katona 303 lóval, 869 honvéd- 
katona 395 lóval. A fősorozáson 784 debre­
czeni hadköteles állott mérték alá s 239 
busoroztatott, visszahelyez etett későbbi so­
rozásokra 282, fogyverképtelennek találtak 
120-ut, töröltetett 10 katona, kórházba kül­
detett 2.

— A homokkerti olvasó-egylet e
hó 3-öra Összehívóit gyűlésé a topoknak 
hiányos megjelenése folytán riem volt meg- 

I tartható. E miatt az ideiglenes elnökség 
ismételten felkéri az egylet tagjait, valamint 
az egylet iránt érdeklődő városi és kertségi 
lakosokat, hogy e hó 10-én, vasárnap del- 
u án 3 órakor, az e y let helyiségében (Ba­
logh féle ház) tartandó közgyűlésen teljes 
(minél nagyobb) számban megjelenni szí­
veskedjenek. Tárgyak: 1 Végleges meg­
alakulás. 2, Tisztviselők és választmányi 
tagos választása 3. Az egylet fontos ügyei­
ről történendő intézkedések. 4. Esetleges 
indítványok. Az alapszabályoknak ide vo­
natkozó 8 dik szakasza értőimében a köz­
gyűlés h itározatkepes, hu a tagok számának 
fele része jelen van.

— Hogy bánnak a* árvákkal ? 
A „D breczeni Ujcág“ ma reggeli számá­
ban ozv. Hankus Károly né teszi fel ezen 
kérdést és ezzel kapcsolatban elpanaszoija, 
hogy a jótékony nőegylet árvahazában oly 
rettenetes bánásmódban részesülnek az 
árvák a tanítónő részéről, hogy ő is kény­
telen volt két gyermekét onnan kivenni. 
Erre vonatkozólag a debreczeni jótékony 
nőegylettő! a következő értesítést vettük: 
Nagyon csodálkozunk Hankus Károlyné 
nyilatkozatán, mert egészen másképpel be­
szólt a iiőegyleii árvaházban junius hó27 ón 
ülésezett bízóit ;ág előtt. Hankus Károlyné 
ezen bizottság tagjai, névszerint: Veressné 
Szathmáry Teréz elnök. Szabó Kálmánná 
alelndk, özv. Béressy Sámueluó, S. Szabó 
József tb. titkár, Szűcs Kálmán pénztáros 
és Koncz Ákos titkár előtt a ieghálá- 
sabb szavakkal, úgy mondhatni könnyek 
közt köszönte meg a gyermekei iránt 
való gondoskodást és nevelést. — 
Ez a köszönet és mostani rut vádaskodása I a legnagyobb ellentétben vannak egymással 

I e Hankus Károiynéra nem szép fényt vet­
nek. Nem állhat meg Hankus Károlyné 
azon állítása sem, hogy a rósz bánásmód 
miatt volt kénytelen gyermekeit elvinni az 
árvaházból, mert éppen a nőegylet elnöksége 
adta értésére, hogy gyermekeit az árva ház 
érdekében okvetlenül vigye el az intézetből 

i az iskolai év végével. Á jótékony nőegylet 
árvaházáuak jó hírnevét a Hankus Ká- 

I rolyné epés nyilatkozata nem ronthatja le, 
nekünk azonban mindenesetre fáj az, hogy 

; Hankus Károlyné megfeledkezik arról a 
szép erény követéséről, melyet há ának 

' neveznek.

— Jóváhagyott alapszabályok.
Az alsó Szabolcs—hajduvidéki ev. ref. egy­
házmegyei tanítótestület módosított alap­
szabályait a közoktatásügyi miniszter jóvá­
hagyta.

— Az állandó választmány 
ülése. Hajduvármegye ádandó választ- 
m iaya ma délelőtt a vármegyeházán ülést 
tartott, amelyen az e hó 11-ón megtar­
tandó rendkívüli közgyűlés egyetlen tár­
gyát, a vármegyei alkalmazottak illetmé­
nyének szabályozása tárgyában kiadott 
belügyminiszteri körrendeletét, látták el 
határozattal.

— Katonai szá Utasok. A te­
mesvári 7. hadtest parancsnoksága, a kas­
sai 6. hadtest, a cs. és kir. bpesti 4-ik 
hadtest parancsnoksága, élelmi, zab, szé­
na, szalma, tűzifa és kőszén anyagok szál­
lítására pályázatot írtak ki. Á pályázati 
félhivás, azok módja a debreczeni keresk. 
és iparkamara hivatalában is betekinthe- 
tők, ennélfogva az érdeklődők forduljanak

— Pét fi Sajógömörön. Egyik gö- 
mörmegyei újság a következő érdekes — s 
eddig még ismeretlen — apróságot Írja 
Petőfiről: Valamikor az ötvenes években 
Petőfi S. S ijógőmörön járt s a Szentiványi 
kastély vendége volt, akkoriban Szontiványi 
József — aki most bejei nagybirtokos — 
volt a gazda és háziúr.

Képzelhető, mily szives vendéglátásban 
részesült a hires költő. A nagyszerű ebéd­
hez a legfinomabb borok kerültek asztalra s 
a szikrázó jókedv a legmagasabb fokra há­
gott a társaságban. Mikor Petőfi kocsisa 
ebéd végével kérdezni jött: mikor fogjon? 
Petőfi oda szólt kedélyesen:

— Ma semmikor. Három napig itt 
maradunk 1

Harsánv éljen kísérte e kijelentést és 
a vig társalgás, adomázás tovább folyt. 
Ebéd után a házi ur a fekete kávét a 
kertbe, a nagy gesztenyefák alá rendelte s 
ugyanakkor azt is meghagyta inasának, 
hogy kártyákat is készítsen elő. A fekete 
kávé után azután több kártyakompánia 
alakult. Mikor Petőfi látta, hogy kártyá­
záshoz fognak, harsány hangon kocsisára 
kiáltott:

— Jancsi, rögtön fogj, megyünk I
A háziúr, Szentiványi József meg­

kérdi ekkor Petőfitől:
— Hát miért e hirtelen változás? Hisz 

azt mondta, három napig itt maradunk ?
Petőfi sértődbe szólt:

1904 Julius ti.

— Igen azt mondtam; de ahol Petőfi 
i mint vendég van jelen, ott nem szoktak 

kártyázni 1
Szentiványi erre igy válaszolt:
— Igen sajnálom 1 Ez a ház mindig; a 

legnagyobb szívességgel, magyar v.t deg- 
szeretettel fogadta és fogadja vendegeit s 
mert tiszteletben is tartja a vendégjogot, 
éppen azért a vendég mindenkor azt t-heti, 
amit akar és a vendég akaratának mi sem 
áll ellent.

Petőfi e szavakra elmosolyodott és 
jókedvvel szólt kocsisának:

— Jancsi, ne fogj, három napig itt 
maradunk 1

— A* adózó Debreczen. Debreczen
város lakossága az elmúlt junius hóban 
befizetett egyenes «dob -n 57,191 koronát, 
hadmentességi díjban 1558 koronát, bélyeg- 
jövedékben befolyt, a vármegye fogyasztásit 
is beleértve 30,657 K., befizetett jogilletokben 
31 365 koronát, dijjövedókben 2007 koronát, 
dohány jövedékben a vármegye fogyasztását 
is beleértve 149,627 koronát, határvám jö­
vedékben az egesz vám körzet területén 
10,589 koronát, fogyasztási és italadóban 
25 000 koronát. Fizetési halasztást a mi 
niszter 10, a pónzügyigazgató 31 esetben 
adott.

— A varr leány drámája.
Városszerte nagy részvétet keltett 
a Element Róza szomorú története. 
Amint ezt tegnapi lapunkban rész­
letesen megírtuk, a szegény varró­
leány kénytelen volt 80 éves, tehe­
tetlen öreg atyján kívül még két 
kis apátián, anyátlan árvát, elhalt 
nővérének gyermekeit magához 
venni, de a holt szezon folytán nem 
volt képes megkeresni a betevő 
falatot számukra. Kétségbeesésében 
marólúgot ivott és most ott fekszik 
szörnyű kínok közt a közkórházban, 
Amint értesülünk, a gondos gyógy­
kezelés és ápolás valamit javított a 
beteg állapotán és az orvosok remé­
lik, hogy fel fog gyógyulni. De mi 
vár a szerencsétlen leányra, ha 
visszaadják is neki azt az életet, 
amelyet elviselhetetlen gondjai miatt 
akart magától elvenni? Mi történik 
azzal az elhagyott két gyermekkel?
A hatóságnak kötelessége, hogy az 
árvákat, akiknek szüleik és őket fel­
nevelni képes hozzátartozóik nincse­
nek, a lelenczházban elhelyeztesse.
A szerencsétlen varróleány sorsa 
és helyzete indítsa meg a könyö­
rületes sziveket, tegyenek ette, 
amit tehetnek. A jótékony uőegy- 
letek szives figyelmét különö-en 
felhívjuk erre, hiszen, úgy véljük, 
az a nemes feladatuk, hogy ahol 
ínség van, ott segítsenek.

— Debreczen egészségügye.
Dr. Sárváry Gyula tiszti főorvos jelentése 
szerint a közegészségügyi viszonyok az 
elmúlt hónapban sokkal kedvezőtlenebbek ' 
voltak, mint az előző hónapban. Heveny 
ragályos betegségek közül szórványosan 
fordultak elő kanyaró, vőrheny, roncsoló 
toroklob mindenik egy-egy halálesettel. 
Bélhurutban 31 gyerek, tüdőgümőkórban 
pedig 46 egyén halt el.

— Harminca óv múlva. Volt tanuló­
társak összejövetele harminoz év után már 
a ritkább ünnepélyek közé tartozik. Pyen 
történt tegnap a debreczeni Nagyerdőn, abol 
a Dobos-pavillonban lakomára gyűltek egybe 
többen azok közül, akik 30 óv előtt a deb­
reczeni hittudományi akadémián végeztek.
O t voltak : Orosz István tanítók. ig„ Elekes
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Ferencz mezőtúri tanár, Kun Béla fanosikai, 
Uachal Janos torontálvásárheiyi, Szűcs 
József feketegyarmati, Pánczél Józssf gádo- 
rosi lelkészek, Lada Sándor debreczeni ta­
nító, Nyikoj Sándor, Szüos János lelkészek, 
dr. Legáuyi Gyula orvos. A volt iskolatár­
sak lelkesen ünnepelték egyetlen élő taná­
rukat abboi az időből, a szintén jelen volt 
Balogh Ferenczet.

— Rács Károly Zichy Gézá­
nál. Zichy Géza gróf, a nagynevű magyar 
zeneszerő, ezidő szerint “tetétleui birtokán 
tar'ózkodik. Ott fogadta, mint szives házi­
gazda, tübb német zenei kiválóság látoga­
tását. A vendégek arra a kifejezett óhaj­
tására, hogy igazi magyar zenét szeretné­
nek hallani, Zichy G za gróf meghívta 
Rácz Károlyt, a debreczeniek hírneves 
hegedűművészét a tetétleni kastélyba. A 
müértő gróf jól választott. A német zene­
mesterek a leghivatottabb kézből fogják 
megismerni nemcsak az igazi magyar 
zenét, de az igazi magar zenélést is.

— Lelkészek pótdija. A kultusz-
miniszter most küldte meg a tiszántúli ev. 
ref. egyházkerület püspökének az ez évi 
kongruát. A lelkészek pótdijának részletes 
kimutatásé'a Protestáns Lspok legközelebbi i 
száma

— Meteor időjelzése. Vozáry Pál 
(Meteor) szombithelyi mérnök, julius hó 
időjárásról a következőket közli: Julius hó 
csomópontjai 6-7—8—10-12 — 15-19-22 : 
—23—27—28—30-ra esnek és oly számosak, i 
hogy e hónap igen változatosnak Ígérkezik. i 
Eleje inkább csapadékos: középrésze me­
leg; vége ismét hűvösebb és csapadékosabb. : 
Átlagban, ami a meleget vagy forrós got 
illeti, júliustól nincs mit tartanunk Egyes 
melegebb napot az e-etleges erősebb nap- i 
kitörések idézhetnek elő, különösen a 
10 - 12 ik időszakban, de az állandó nagy 
meleg elien sorakoznak a szép számú eso- I 
mópontok.

— Halálozások. Legutóbbi kimuta­
tásunk óta az anyakönyvi hivatal halálozási 
osztályánál a következő haláleseteket jelen- 
tettét. be: Györffy Emma ev. ref. 3 hónapos, 
Sebőn Sándor izr. 59 éves, Cseresznyés 
Eszter ev. ref. 14 hónapos, Noel Margit ev. I 
raf. 7 éves, Nagy Károly ev. ref. 4 éves, | 
Nagy Sándor ev. ref. 3 éves, Krioska T réz : 
rém. kath. 47 éves.

— A Kardosok Amerikában. La- I
punk tegnapi számában elbeszéltük, hogy 
Kardos Henrik (helyesebben: Vilmos) de­
recskéi kereskedő 3 napos házasság után 
valamely ürügy alatt elhagyta feleségét és 
annak hozományával kiment amerikába. 
Továbbá, hogy útjában elkísérte Debreczen- 
ben lakó fivére Kardos Lipót is, itt hagyva 
feleségét es két gyermekét. Kardos Lipotnó 
ma megjelent szerkesztőségünkben és kije­
lentette, hogy törje az ő tudtával és bele- 
egyezesevei ment ki Amerikába és hogy a 
derecskéi ügytől az 6 férjé távol állott.

- Csavargó néma. Az éjjel ozirkáló 
rendőr 14—15 éves fiúra talált. Igazolásra 
szólította fel, de hiába magyarázott a fiú, 
mert hát: néma gyereknek anyja sem érti 
szavát. Felkisérte hát a központra, hol 
hosszas faradozás után kiderítették, hogy a 
siketnéma fiúnak Kovács Fereuoz a neve.
Ma a siketnóma fiút Gácsér József siket­
néma iskolai igazgatóhoz vezették, hogy a 
Kovács Ferencz illetőségi helyét megálla­
pítsák.

— A Zion egyleti tagok ez utón 
is tisztelettel órtesittetnek, hogy folyó hó 
27 ig, az eljáró távollóte alatt gyógyszertári 
könyvek Sohwaroz M. L. urnái kaphatók a 
ugyanott fizethetők a havi járulékok. — Az 
elnökség.

— Értesítés. Tisztelettel értesítem a 
t. ez. közönséget, hogy fürdő-jegyek folyó 
hó 27 ig ’erjedő távolléterr. alatt Simonffy-

utc:a 42 számú utczai lakásban és az egy- 
leti hely iség melletti lakásban kaphatók, 
tisztelettel: Kohn Hermann Zion egyleti
eljáró

— Kegyelet. Ma délután temetik a 
Méliusz-tér: házából rlóth Imróné köztisz­
teletben levő polgáraissonyt. Az elhunyt a 
Kossuth dalkörnek alapító tagja volt, amiért 
kegyeletből a dalkör ma délután 5 órakor a 
temetésen gyászdalokat énekel.

— Halálozás. Gáspá’dv Gyula fáj­
dalmas szívvel tudatja, hogy a ieghübb 
feleség, a legönfeláldozóbb anya, nagy­
anya, testvér és rokon, Gá«párdy Gvuláné 
szül. Vida Terézia élete 59 ik, boldog 
házasságának 37-ik évében hosszú szen­
vedés után julius 5-éu, délelőtt fél 9 óra­
kor jobblétre szenderült. A megboldogult 
hült tetemei ma délután 3 órakor az ev. 
ref. egyház szertartása szerint a háznál 
megtartott rövid ima után az érmihály- 
falvai sirkertben örök nyugalomra tétettek.

— A közönség figyelmébe ajánljuk 
Molnár Jenó-nek lapunk mai számában 
közölt hirdetését.

— Letzter József fényképészeti, 
festészeti és fényképnagyitási műterme 
Piaoz utoza 44., dr. Ujfalnssy ház. 
Állandó fénykópkiállitáz a műterem 
kapabejáratánál levő kirakatokban.

TÁVIRATOK.
— A „Debreczen“ eredeti távirata. —

A képviselőház ülése.
Budapest, julius 6.

A képviselőház mai ülésén napirend 
előtt elnök bejelenti, hogy Kálosi József és 
Josipovich Géza képviselők szabadságot 
kérnek.

Tekintette! a fontos teendőkre a sza 
badságot megtagadandónak véli. Szavazásra 
kerülvén a kérdés, megállapították, hogy a 
Ház nem határozatképes. Végre összejöttek 
a képviselők határozatképes számban és a 
többség a kórt szabadságidőt megadta.

A költségvetési vitához elsőnek Bencs 
László nyíregyházai képviselő szólott. Nem 
szavazza meg a költségvetést különösen 
ennek a kormánynak, amely nem folytat 
nemzeti politikát. Rámutat arra, hogy a 
kisbirtokosokat az adó tönkre teszi, amit a 
statisztika is bizonyít.

Bakó József szintén a kormányt bí­
rálja. Tisza István nem a nemzet akara­
tából, hanem királyi kegyből foglalja el 
helyét.

Oabányi Miklós közbeszól: Vigye el 
a szél.

Bakó József befejezi beszédét azzal, 
hogy a költségvetést nem szavazza meg.

tett érdekében az, hogy ez a czi k 
megjelenjen. Bánffy Dezső bárót, 
aki biofokon időzik, táviratilag- érl^- 

I sitettók erről.

Vasutasok pőre.
Budapest, julius 6. A rákosi rendező- 

pályaudvar 15 alkalmazottja pőrében a fő 
tárgyalás mai harmadik napján a kihallgatott 
tanuk többnyire visszavonták a rendőr-ég 
előtt tett első vallomásaikat, azt állítva 
hogy a rendőrség kierőszakolta és elferdí­
tette vallomásaikat.

Orosz-japán háború.
Budapest, julius 6. Péter várról t/v- 

iratozzák, a most kiadott ozári ukáz a v d- 
erőtörvény alapján 447,307 hadköteles be- 
sorozását rendeli el.

A Norge katasztrófája.
Budapest, julius 6. A Norge, svéd 

kiránduló hajó utasaiból i7-et egy halász- 
bárka megmentett. A menekültek elbeszél­
ték, hogy 6 napon át csaknem éhen é.s 
szomjan nyomorogtak.

Budapesti árutőzsde.
A „Debreczen“ távirati tudósítása 

— Déli zárlat —
— jnlim 6

Készáru : —
Búza áprilisra .
Búza októberre 
Rozs áprilisra .
Rozs októberre 
Tengeri júliusra 
Tenyeri augusztusra .
Tengeri 1905 májusra 
Zab októberre . .
Repoze augusztusra

Felmondva 7000mm:tengeri.

8.87-8 88

6.55-656 
519-5 20 
531—5 32 
5-57—5 58 
6 14-6 15

Kivándorlás a kamarakerülé­
tünkből.

Részlet a debreczeni kereskedelmi és ipar­
kamara évi jelentéséből.

— julius 6
A kamarának 1903. évről megjelent 

évi jelentéséből, úgy véljük,! szolgálatot te­
szünk olvasóinknak, ha közöljük a kiván­
dorlásról Írott szakasz nehány részletét.

Az északkeleti Bereg, Máramaros 
Ugocsa, sőt nagy részben Szatmár, Szabolcs 
is hírhedt területei a kivándorlásnak.

Érdekkel olvashatjuk tehát a kamara 
szakszerű megfigyeléseit e nerazetpusztitó 
áramlatról, mely sodorja népünket nyugat 
felé, idegenbe...

A jezsuita lap rágalma
Budapest, julius 6. A bécsi 

„Vaterland“ mai száma egy való­
színűleg Budapestről származó 
czikkben azzal gyanúsítja a füg­
getlenségi pártot, hogy nemcsak a 
legújabb időkben van báró Bánffy 
Dezsővel jó barátságban, hanem 
már azelőtt, amikor Bánnffy kor­
mányon volt, összejátszott vele. A 
rágalmazó hir nagy felháborodást 
keltett. Kutatják, hogy kinek lehe-

A kamara kerületéből az elmúlt év­
ben közel 14,000 lélek hagyta el tűzhelyét 
és ment idegenbe boldogulást keresni. Ame­
rikába a zöme, szép számmal Romániába s 
nehányan a világ egyéb tájai felé. Az okok 
ismeretesek régen: nehéz megélhetési viszo­
nyok, Jeladósodás, elszegényedés. Az amerikai 
magas munkabérek osábitó ereje aztán 
elvégzi a többit: a leszegőnyedett lakosság 
tömegesen vándorol.

Erős impulzus a kivándorlási kedv 
élesztősére azon nem ritka eset, hogy a 
kivándorlottak Amerikából itthon maradt 
övéiknek pénzt küldenek és pedig néha igen 
tekintélyes összegeket.
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Iuy például Szabolcs vármegyében a 
tiszai járás területéről kivándorolt 222 egyen 
hazaku dött az év folyamán 73,350I koronát,, 
esik állagban egyre-egyre 330 korona 50 
fillér. Az arány a kivándonottak száma és
a hazaküldött pénzmennyiség közölt a vár-
moevo többi járásaiban is körülbelül ugyanaz, 
mert a/, egész vármegye területéről kiván­
dorolt összesen 2140 egyén összesen 710,960 
koronái küldött haza, miből átlag számítás­
sal egy egy kivándorlottra 332 korona JJ
fill6r Sajnálnunk kell, hogy a törvényható­
ságok pontos és elegendő adatokkal nem 
rendelkeznek, mert ezekből sok becses kö­
vetkeztetés volna levonható.

Hogy mégis megfigyeléseink és meg­
fontolásunk körébe vonhassuk a kivándorlás 
varra,-g én kinti, illetőleg törvény hatósagon- 
kéűti mérvét, kisegítőül az elmúlt évben 
kiadót' útlevelekről számoló adatokra va- 
Kvunk kénytelenek támaszkodni, mely ada­
tok — bár nem felelnek meg a tényleges 
kivándorlásnak — mégis elég közel járnak
lox‘\ kamara kerületében 1903. évben 
összesen 14,141 útlevelet adtak ki. Az össz- 
népesség ezze« hzembtn 1.826,992. Az átlag 
% tehát ehez: 0.78%.

Következtetésünk alapiául elfogadhat­
juk azt, hogy az útlevelet váltottak közül tör­
vényhatóságonként többó-kevósbbé egyenlő 
arányú rósz vándorol ki, minél fogva egyéb 
pontos adat hiányában bízvást támaszkod­
hatunk a fenti táblázat adataira a kivándor­
lási mozgalom bírálatánál.

Berúg, Szabolcs és Ugocsa vármegyék 
mutatják a legnagyobb százalékszámot (V50, 
122 és 1'40%-ot), holott a kivándorlás in­
dokaiul általában elfogadott körülmények 
műveltségi, vagyoni fejletlenség ezek közül 
csuk Ugoosában, s részben Beregmegyében 
található fel, hol még hozzájárul a nagy 
népsűrűség (154}lakos négsr.őgjkm.-ként) és 
a kötött birtok óriási terjedcdme (a megye 
termőföldjének 53%-a). .

Ellenben Szabolcs vármegye nagy /o 
számát mi sem indokolja a közhitbeli okok 
közül, mert ennek népe általában vagyonos, 
müveit, nem túlságos sürü (84 lakos D kral­
ként), kötött birtokai pedig termő földének 
csak 19 %-át teszik. Ezt összevetve Szabolcs 
vármegye kivándorlási ügyében fennebb kóz 
lőtt kimutatásunkkal, mondhatjuk, hogy ez 
a vármegye legkiáUóbb bizonyítéka annak, 
hogy a kivándorlás nem mindig, sőt az 
esetek jelentékeny részében nem a megél­
hetés, nem a népnyomor kérdése, hanem 
gyakran egészen más indokokon nyugszik. 
Innen van az, hogy gyakran találkozunk 
oly felfogással, — még hivatalos jelentések­
ben is, - hogy a kivándorlás gazdaságilag 
hasznos, népnevelési szempontból pedigelö-
ry°8,imartkivándorlók pénzt — tekintélyes 
összegeket — küldenek haza; ...

2. a visszatérők bizonyos szabadabb 
szellemet, fürge életrevalóságot hoznak ma-
! ' k \z előbbit illetőleg tárgyilagos bírálat 
r, m mondható, mert ehhez szükséges volna 
lemérnünk az árat teljességében, mit a ki­
vándorlók a küldött és hozott pénzéért 
adunk: azt a pénzt, mely innen a kiván­
dorlókkal kivitetik és odakint elzullő véreink 
szenvedéseit.

A második pontot illetőleg meg kell 
vallanunk, hogy az kivándorlóink egy nagy 
részére, arra, mely a visszatérés .erős elha­
tározásával indul útnak, többó-kevósbó áll 
is. Hivatalos jelentések, emlékiratok gyak- 
ran sötét színekkel bünéiil róvják fel a 
visszatérő kivándorlottnak, hogy »•••••• a
vallásosság nála egy felesleges fogalom, 
lelki pásztorára nem hallgat, a törvényt, 
hatóságot nem tiszteli, csak a bírságtól, 
büntetéstől való félelem tartja vissza a fel­
forgató intentióktól; elégedetlen, alattomo­
san, titkon ócsárolja a hazai viszonyokat s 
nem is képzel magának alapot a hazafi- 
ságra. Korcsmában, utozán, hangoztatja és 
dicséri az amerikai szabadságot etb. (A 
sárosmegyei gazdasági egyesület emlékirata)

— tapasztalati tény azonban, hogy bár kritika 
ala vonja papja tanításait e közigazgatási 
hatóságok gyakran kicsinyeskedő, ok ő
ezéltalan zaáatásain meg-megütközik, még
a fenti bírálat pessimietikusnak mondható.

Ugyanezen emlékirat ezt is,™ondja 
róluk: Él kell ismerni, hogy az általános 
anyadi jólét a beözönlő pénz által emelke­
dik, a lakóházak csinosabbak lesznek, a 
gazdasági felszerelések jobbak stb. stb.. ■ 
Adóját pontosan fizeti az amerikai pénzből.

A másik rész, a számszerűül nagy 
többség, mely általában „felvidéki kiván­
dorlók“ neve alatt ismerete:-', sivár, nagyon 
sivár képet mutat. Kerületünkben Márama- 
ros, Ugocsa és részben Beregvármegye 
területéből kerülnek ki ők s 6k azok, kik­
nek sajtóban, levélben és egyéb értesülé­
seinkben csali zülléséről, tengerentúli ra- 
boskodásáról hallunk és olvasunk s ez az 
anyag, mely a lelkiismeretlen kivándorlási 
ügynökök embervásárlásamak portékáját
kéoöEÍ. . ..

Máramarosmegye képezi kerületünk 
kivándorlási ügyének legsötétebb pontját, 
súlyosítva a galicziai bevándorlással, amely­
ről adataink, sajnos, nincsenek. Nem is 
bevándorlás az, hanem ellenőnzhetlen be- 
szivódása egy alacsonyabb kultúrája fajnak, 
vándorló véreink helyére. Politikai, gazda- 
sági. államerkölcsi képtelenség tovább túrni 
ezt az áldatlan népcserét és e helyen, ezzel 
szemben a magyar kormány legerélyestbb 
intézkedései is teljesen indokoltak.

Mikor a felvidéki elhanyagolt művelt­
ségű véreinkről im ezeket jelentjük, ön­
kénytelenül eszünkbe jut a végrehajtási 
törvénynek ama már gyakran, külömbözö 
utón felpanaszolt 156. §-a, mely szakaszt, 
mintha a kivándorlásnak éppen felvidéki 
megyéinkben való nagyban elősegítésére
teremtették volna. .

Ez a szakasz az 500 forint kikiáltási 
áron alóli ház és a 200 forint kikiáltási 
áron alóli egyébb ingatlanra nézve — 
amennyiben az több társtulajdonos tulajdo­
nát képezi — kimondja azt, hogy az árve­
rés a társtulajdonosok egyikének adóssága 
fejében is az egész ingatlanra rendeltetik el.

A felvidék tengődő népessége között 
temérdek az olyan közös birtokos, kinek 
háza 500, földje 200 forint értéken jóval 
alul van. Öten hatan bírják szülei örökség­
képpen a viskót és egyéb csekély értékű 
ingatlanságot s az mindenük ebben a ha­
zában. , ....

Az egyébként sem kielégítő hitelvi­
szonyok s az ingatlanok iránt a szegénység 
miatt való csekély kereslet ezen §-sal su- 
lyosbitva aztáa a leglelketlenebb uzsorának 
nyitnak tág teret, midőn az egyik testvér, 
társtulajdonos, bármi csekély kényszer-, 
uzsora-adóssága fejében a többi, nem adós, 
társtulajdonos feje felett is megüttethető a dob. 
Mert nyilvánvaló, hogy a 158. § ban foglalt 
az a oorrectivum, mely szerint bármely nem 

1 adós társtulajdonos is Hezitálhat vagy a 
végrehajtató követelését magához válthatja, 
nem képez védelmet a felvidéken, hol a 
pénzforgalom csekély s a nyomorgó lakosság 
magát is alig képes fenntartani.

Ezen szakasz revíziójának fontossága 
— úgy hisszük — még a kivándorlási ve­
szedelem szempontjából is kézen fekvő.

évek óta zaklatott, kellemetlen helyzetekbe 
sodort. Néhány év előtt betegsége mia t
elkeltett hagynia állását.

Azóta örökös sérelme volt, hogy nyug 
díjazták felebbvalói jelentősére.

A szerencsétlen ember folytonosan visz-
szahclyezése érdekében fáradozott. Bejárta a 
minisztériumot, megmozgatott minden módot, 
hogy ismét szolgálatba helyezzék. Ez a tá­
rasztó nagy hajsza még inkább kimentette 
a beteg embert s az utóbbi időben már tel­
jes búskomorságba esett.

Csendes lsthargiájából felrázta a vasúti 
sztrájk. Most biztosra vette, hogy «kérni 
szolgálatba jutni. Napokon, heteken át járt 
az üzletvezetőséghez, hogy helyezzék szol-

8 Az utóbbi időben már tudatát veszítette 
annak, hogy ki rendelkezik az állások felett, 
s az üzletvezetőségnél mindenkinél ajánlko­
zott, s rögeszméjévé vált, hogy a kolozsvári 
üzletvezö megigórte, hogy legközelebb visz- 
szahelyezi állásába. Azóta mindig arra várt, 
hogy hivatni fogja az üzletvezető.

E csöndes rögeszméjéből tegnap reggel 
aztán teijes őrületbe csapott át. Ziláltan, 
rendetlen ruhában futkosott az utczákon s 
haza futott, hogy végre meg van az ered­
mény, visszahelyezték az állásába. Később 
aztán örömében őrjöngeni kezdett s a ha­
talmas termetű ember tört, zúzott, ami a 
keze alá került.

Annál sajnálatosabb ez az esemény, 
hogy a beteg ember családja teljes remény­
séggel a legszebb családi ünnepélyre készült. 
A súlyos idegrohamok tegnap annyira ki­
merítették, hogy órákra öntudatát veszítette. 
A szerencsétlen embert családja az éj folya­
mán Budapestre valamelyik ideggyógyinté­
zetbe szállította.

Egy vasúti tisztviselő tragédiája.
Megőrült au állomáson.

— Saját tudósítónktól. —
— julius 6.

Egy sokat zaklatott ember szomorú 
tragédiájáról Írjuk e krónikát.

Tegnap délután mindenfelé megdöb­
benést keltett a bir, hogy Czirjék Jenő 
Kolozsvárt közismert nyugalmazott vasúti 
ellenőr megőrült. A hír általános részvétet 
keltett, de nem jött egészen váratlanul, 
mert akik ismerték Czirjék Jenőt, tudták, 
hogy nagyfokú idegbeteg, akit idegessége

KÖZGAZDASÁG.
Szorult szemű bnza. Általánosan 

ismert baja a búzának a szorult szem, 
melynek oka a hőütés, — legalább úgy 
tudja azt mindenki. Pedig nem mindenkor 
igy van. Nagyon sok esetben közvetlenül 
a kalászhányás után azért lesz kényszer 
éretté a búza, mert szárának legalsó része 
egy gomba által van megtámadva, amit 
onnan vehetünk észre, hogy a szár ezen 
része megfeketedett, ezen gomba — az 
ophiobatus herpotrichus — myceliumai 
segélyével a gyökérzetre is átszármazik s 
a búza táplálkozását lehetetlenné teszi. 
Miután pedig e bajjal szemben lehet véde­
kezni, nem kell szorult szem esetén egy­
szerűen belenyugodni a hőütésbe, hanem 
alapos vizsgálat által kell meggyőződni, 
hogy nem-e a szóban levő gombáról van-e 
szó. Ez esetben a tarló rögtön alászán­
tandó s őszszel okvetlenül mély szántás 
eszközlendő. Már ez az eljárás magában 
véve is csökkenti vagy teljesen megszün­
teti a bajt. Francziaország egyes vidékein 
igen jó sikerrel használják a fentebb aján­
lott eljárás mellett a foszfortrágyát (szu­
perfoszfátot), mely — úgy látszik — maró 
hatásával beszünteti a gomba fejlő­
dését. Különösen a szuperfuszfát a hőütés 
ellen is igen jó szolgálatokat tesz, mert 
sietteti a búza beéredését 8—10 nappal 
is, már pedig mennél korábban érő a 
búza, annál kevésbbé van kitéve a hő­
ütésnek.



A réteknek gyomoktól való tisz­
tántartás» Különösen savanyú természetű 
nedves, mocsaras réteknek gyomoktól való 
tisztántartása nem kevés gondot okoz a 
gazdának, különösen nagy számban fordul 
elő olyan helyt a vidékenként kigyóhagy- 
mának is nevezett Allium aeutangim, mely 
virágzás idején a rétet néha egészen rózsa­
színűvé is festi. Különösen mószben és 
foszforsavban szegény talajokon van e nö­
vény nagyon elterjedve s a dunántúli Kísér­
letek határozottan bizonyítják, hogy e 
növény önmagától kipusztul ahol, elegendő 
meszet és foszfortrágyát kap a talaj.

A taraczk irtása. A taraczknem 
tűri a beárnyékolást. Ennek következtében 
kiirtásának következő a legegyszerűbb 
módja. A tarlót rögtön aratás után alá­
szántjuk s amint a szántás zöldülni kezd, 
keresztül-kasul megborouálják, ezt 10—14 
naponként ismételjük, ha pedig a föld na­
gyon összetömödött, csekélyen járó grub- 
berrel járatjuk meg, s még egyszer csekélyen 
megszántjuk. Vetésre okvetlenül rozsot al­
kalmazzunk olyan módon azonban, hogy 
annak bokrosodása, fejlődése buja legyen. 
Ezt elérendő, vetés előtt 1 és fél mázsa 
szuperfoszfátot hintünk el, tavasszal pedig 
április elején ős végén 20—20 kg. chilisalét­
romot hintünk rá. Ilyen módon a rozs 
gyorsan fejlődik ugyannyira, hogy mire az 
altalajban maradt gyökér részletek a fel­
színig kinőnek, nem kapnak világosságot, 
senyvednek s végre elpusztulnak, vissza­
maradó gyökérzetük pedig elkorhad s a 
talajt gazdagítja.

A szarvasmarhák csontlágy olás a
Ha a takarmány félékben nincs elegendő ás­
ványi alkotó rósz, az állatok csontozatának 
fejlődése visszamarad, sőt maguk a csontok 
is puhák maradnak s nem lesznek eléggé 
kemények. Nem egy vidéke van az ország­
nak, ahol a takarmányfélék foszforsavas 
mészben szegények s ilyen helyeken az 
állatokkal egyrészt mesterséges foszforsavas 
meszet kell etetni, másrészt pedig gyak­
rabban kell foszforsav és mésztartalmú 
műtrágyákat alkalmazni, mi által a hiba 
lassacskán el fog tűnni.

1904. Julius 6 DEBRECZEN

REGÉNY CSARNOK.

Tons les trois.
Irta: Kampii János.

I.
Négyen valának ők, akik minden este 

6—8 óra között nyugodt méltósággal robo­
toltak le vagy féltuczat pártit. A tanár 
ur legalább, a kör szkeptikusa, robotnak 
nevezte. Nekik óletszükség volt. Szabá­
lyos ' fiziológiai folyamat, akárcsak a 
lélegzés.

A kerület plébánosa. Széles ábrázatu, 
álmos tekintetű negyvenes. IIusos ajkáról 
egész este egy szó se hangzott el. Várat­
lan slágerekre mindössze egy-egy rekedt 
nyögéssel reagált. Annál sűrűbben nyúlt a 
sörös kancsójához, melyet pontos időközök­
ben tizenkétszer töltött meg a komornyik. 
A játék végén rendesen elaludt. (Azóta 
pozsonyi kanonok.)

A másik egy megtollasodott vaskeres­
kedő. Magas, tekintélyes alak, élesen min­
tázott fej. Bizonytalan szinti haja a tar­
kója felől alaposan simult a koponyájához 
s homloka fölött hirtelen kiemelkedő üstök­

ben végződött. Bozontos szemöldök, nagy, 
borzas kandur-bajusz. Avatatlan emberek 
néha tévedésből generális urnák szólitották. 
ami igen jól esett neki. (Nem sokkal a 
plébános távozása után öngyilkos lett. 
Némelyek azt mondják, hogy a párti fel­
bomlása kergette a halálba.)

A harmadik apró, jelentéktelen, szürke 
emberke. Osztálytanácsos. Egvre izeg-mo­
zog. Szeretné adni a nagyságos urat, de 
mindig belesül. A legkisebb meglepetés 
kihozza a sodrából. Sem az örömét, sem 
a mérgét nem tudja elpalástolni. Mire 
észreveszi magát, a káromkodásnak már 
a fele kibuggyant a száján. A másik felét 
azután csak nagy kínnal tudja valahogy 
visszanyelni.

A negyedik (vagy az első?) Kartaly 
Szevér. Középtermetű, szikár ember Ar- 
cza nyugodt, hideg, fensőséges. Homloka 
magas, kissé ránczos Haja gesztenyeszinü, 
rendetlen, de azért — mintha mégis volna 
benne valami rendszer — változatlanul 
egyforma silhouttet ad a fejének. Ritka, 
selymes bajusza csak gyengén takarja el 
a felső ajkát. Arczának két oldalán gön­
dör pofaszakáll húzódik le a gallérjáig. 
Arczbőre sárgás. (Aki nem ismeri, bete­
gesnek hinné, pedig gyermekkora óta noha 
még fejfájása se volt.) Ruhája nem éppen 
divatos, de mindig elegáns. Télen-nyáron 
vakitóan fehér inget visel. Nyakkendőjé­
ben értékes, régi miivü m ,-lltü. Arany ró­
zsa, zöld zománczos erezettel.

A közepén ragyogó gyémánt. Ujján 
szintolyan régi briliáns gyűrű csillog. Egész 
külsején van valami angolos, ami még job­
ban kiemel; hideg, majdnem fagyos nyugodt­
ságát, mely nem hagyja el soha egy pilla­
natra sem. És mégis sajátságos rokonszen- 
vet ébreszt mindenkiben, akivel találkozik. 
Talán a szeme teszi. Biz az nem szép. 
Szürke és egyáltalában nem ragyog. Sőt 
mintha kissé fátyolozott volna. De akire 
ránéz, azt a tekintete átjárja, mint valami 
kellemesen bizseregtető villamos áram. Nem 
kell szpikiáternek lenni: első pillanatra 
tisztában lehet vele bárki, hogy ennek rend­
ben van az agyveleje. Az ember önkénte­
lenül megérzi, hogy egy mély intelligenczia 
fók usának sugarai érintették. Hanem azt 
hiába várnék, hogy elméjét mások mulatta- 
tására sziporkáztassa. A némaság leplét, 
mely alatt rejtve tartja, csak abban a pénz 
intézetben lebbenti meg néha, melynek 
egyik főtisztviselője és amelyet zsenijével 
európai tekintélyre emelt.

(Folyt, köv.)

; A befőt idény Reáliával legol­
csóbban üjánl

cznkrot, hólyagpapirl, salicilport 

és kötözó-zsineget

Molnár Jenő
Szent-Anna-utcza 36. szám alatti 

I újonnan megnyílt fűszer-, bor­
es csemegeüzlete.

! Ugyanott tanuld felvétetik.

r
Csak e hó 25-éig!!

Szőnyegraktárunk áthelyezése 
miatt az összes ott lévő árukat 

leszállítottuk
Különös olcsó alkalmivétel képen

ajánlunk :
Több száz drb. szönyegmaradékot

fél Áron.
Visszamaradt függönyöket

fél áron.
Bútorszövet maradékokat

fé> Áron.
Egyes ágy- és asztalterítőket

félixron.
Egyes flanelt takarókat

fé " o .

szőnyegháza, Kossnth-ntcza 11.

Csak e hó 25-éig!!

3 fogós (griffig)
liszt, finom tészták és sütemények ké­

szítéséhez
az István gőzmalom gyártmánya, kapható

Deutsch Albert és Fia
bizományosnál

éa minden fxiszertizlefben..

NYILTTÉR.
f

Használt vetőgépek
0 13, 15, 17 soros teljesen kijavítva £ 

Olcsó árban kényelmes fizetési 
feltételek mellett kaphatók Rah- 
mer Sándornál Piacz-utcza 
26. szám, nagy trafik udvar. — 
Ugyanott egy Ganz gyártmányú 
szab Schweiczer daráló és 
egy teljesen üzemképes használt 
Járgányos cséplőkészlet is 
trrrr— igen olcsón eladó. "___—

1 liter

ßortogyi torrá
8 krajczár,

mely kitűnő, üditő egészséges 
ital, kapható

Máyer Jenőnél
előbb

Geréby Fülöp utódai Debreczen.
Üveg hetét 4 krejezár.
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Elpusztíthatatlan, könnyű, tetszős, olcsó és tűzálló tető-fedőanyag.

ETERNIT MÜVEK képviselete ée raktára:

LUKÁCS VILMOSNÁL Debreczen, Hatvan-ufc-za 5. s&ám.
Elsőrangú referenciák. — Jótállás. — Évi gyártás 1500 kocsirakomány. Kérjen ismertetést.

Apró hirdetések.
Dija 10 *zóig 40 fillér, m ndeit további 11 
azé 4 fillér, vastagabb botükkel n. omta- 

■----- t.nt.t szó 4 kr. 8 fillér________ —

ÜGYVÉDI irodába ajánlkozik egy már e szak­
ban gyakorlat felett rendelkező, jó irásu felső 
leányiskolát végzett fiatal leány. Czim a 
kiadóban.

LAKÁS változá . Tudatom, begy lakásomat mely 
eddig Flatvan-utcza 31. sz. alatt volt Széche­
nyi utcza 27. szám alá helyeztem, Popper 
Dávidné oki. szülésznő. Debreczen, Széebenyi- 
UtCZa. 27.

A legolcsóbb 
bevásárlási forrás

ékel? hí is Társa
utód»

Hajdúvá/megye és Debreczen szab. kir. város 
Főispánja.

úri ás usi-Éat
czipőraktár cégnél

Piaci­
ét* Szent-A txtv -uíci.4 

earkan.

429/1904. szám

Pályázati hirdetmény.
Debrecze; szab. kir. város törvénv- 

hatóságána az alabbi határidő lejárta 
után Tartandó legközelebbi rendes közgyű­
lésén 2 (két) irnoki és 1 (egy) árvaszéki 
irodatiszti állás fog választás utján be öl­
telni.

Az irnoki állás évi 1300 korona 
fizetés és 200 korona lakáspénz, az árva­
széki irodatiszti állás pedig évi 1400 
korona fizetés és 300 korona lakáspénz­
ből álló javadalmazással van egybekötve.

Azok akik erre az állásokra pályázni 
kívánnak s a törvényes minősítést kimu 
tatni képesek, felszerelt pályázati kérvé­
nyüket hozzám, mint a kijelölő bizottság 
elnökéhez folyó évi julius hó 30. napjá­
nak délután 5 órájáig annyival inkább 
nyújtsák be, mert a később érkező pálya 

: zati kérvények figyelembe vétetni nem 
fognak.

Ezek kőzzül az á! lások közzül a két 
irnoki állás az 1873. II. t. ez. 4. §. b. 
pontja értelmében elsősorban igazolványos 
altitztek számára van fentartva.

Debrecren, 1904 jucius 16.

Domahidy Elemér,
főispán.

RAZAYfE
SÓSBORSZESZ

NAGY ÜVEG 
ARA:2 KORONA 

«3 KIS ÜVEC ARA! 1 KORONA 
HASZNÁLATI UTASÍTÁS MINDEN ÜVECHJ;
. . . . MELLÉKELVE VAN?. .

Hirdetés.
A debreczeni kollégium tulajdonát 

tevő kösélyszegi pusztai 47 hold 6 C-öl 
területű és 97 hold 1105 D ől területű ta­
nya birtokok a kollégium gazdasági taná­
csának határozata folytán az 1905. évi 
október 1-től számított hat egymást 
követő évre a kollégium háznagyi hiva­
talában folyó évi julius 19-dik napján 
d. e. 11 órakor megtartandó nyilvános 
árverésen haszonbérbe adatnak. Az árve­
rési feltételek a kollégium háznagyi 
hivatalban addig is bármikor megtekint­
hetők, a hivatalos órák alatt.

Utóajánlatok nem vétetnek Agye­
lembe.

Kelt Debreczenben, 1904 julius 4-én.

Márk Endre,
kollégiumi ügyész.

Hajdúsági
Bajuszpedrő. Szt-p bajusz

nyerhető a h rés Hajdúsági
bajuszpedrő használata által, 
mely legjob az összes bajusz­
pedrő készítmények között. 
A bajuszt nem töri, nem 
tépi, mindég szép állásban 
tartja és soha sem kemé- 

nyedik meg.
Egy doboz ára 50 fillér.

Kapható:
Dr. Rotscnek V. Emil

Védjegy. utóda

Gr ősz Nagy Ferencs
gyógyszerésznél

Debreczen, Kossuth-utcza 8. sz.
Valamint Tóth Béla gyógyszertárában.

9159
1904

Pályázati hirdetmény.
A Debreczen sz. kir. város világítási 

vállalatánál újonnan rendszeresített iroda­
tiszti állásra a városi tanács pályázatot 
hirdet. Pályázni szándékozók kérvényüket, 
melyhez a születési bizonyítvány, tovfibbá 
könyvvezetői képesítésekről, eddigi foglal­
kozásukról, erkölcsi előéletekről szóló bizo­
nyítványok csatolandók, 1904 julius 16-án 
délután 5 óráig Debreczen sz. kir. város 
polgármesteri hivatalához adják be. Elkésve 
vagy nem kellőleg febzerelt kérvények 
figyelembe vétetni nem fognak.

A javadalmazás: 1400 kor. évi fize­
tés, 400 kor. lakpénz.

A megválasztott irodatiszt állását 
1904 augusztus 1 én elfoglalni tartozik 
és megválasztásától számított 8 nap alatt 
egy évi fizetésének megfelelő óvadékot 
készpénzben vagy óvadékképes értékpa­
pírokban letenni köteles.

Bővebb felvilágosítást s világítási 
vállalat igazgatósága ad.

Debreczen, 1904 juliue ho 4.

A városi tanács.
Debreczen, nyomatott a város könyvnyomdájában. 1904.


